CARBIDE NECK TURNING MANDRELS - CARBIDE NECK TURNING
MANDREL, 6.5MM (.262")

Sinclair stainless steel neck turning mandrels for 17 through 50 caliber cartridges
are turned from high grade stainless steel on precision turning centers. Turning
mandrels are sized .002" under bullet diameter. The shape and surface of all of
our mandrels is the result of years of experimenting by many expert handloaders.
Our Carbide turning mandrels are precision ground from solid carbide stock,
which yields even closer tolerances. All Carbide mandrels are ground to .002"
under bullet diameter. Adjustments on our NT-4000 turning tool will be more
consistent with carbide mandrels due to the tighter tolerances of the mandrels.
Large caliber (35 to 50 caliber) mandrels fit only the Large Caliber Expander
Body and the NT-5000 Turning Tool.

Attributes

Name: CARBIDE NECK TURNING MANDREL, 6.5MM (.262")
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749006110

Mfr. No.: 95026

Caliber: 6.5mm,264 Caliber

Diameter (in): 0.262

Delivery weight: 0.034kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 13mm

Shipping length: 64mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir CARBIDE NECK TURNING
MANDRELS

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die CARBIDE NECK TURNING MANDRELS von Sinclair International entschieden
haben. Diese Prazisionswerkzeuge sind speziell fir die Bearbeitung von Hulsen in den Kalibern 17 bis 50 konzipiert.
Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie die Mandrels nur fir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie die Mandrels aufRerhalb der Reichweite von Kindern.

®* Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Benutzung.

® Uberprifen Sie die Mandrels regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

® Bewahren Sie die Mandrels an einem trockenen, sicheren Ort auf, um Korrosion zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass die Mandrels korrekt in das Drehwerkzeug eingesetzt sind, um ein Verrutschen oder
Brechen zu vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass der Durchmesser der Mandrels .002" kleiner ist als der Geschossdurchmesser, um
optimale Ergebnisse zu erzielen.

®* Verwenden Sie die Mandrels nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

® Arbeiten Sie immer in einem gut belifteten Bereich, um Dampfe oder Staub zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass das Drehwerkzeug (NT4000 oder NT5000) sauber und in einwandfreiem
Zustand ist.

® Uberprifen Sie, ob das passende Mandrel fiir den verwendeten Kaliber (6.5mm oder 0.262")
bereitliegt.

2. Installation:

® Setzen Sie das Mandrel vorsichtig in das Drehwerkzeug ein.

® Stellen Sie sicher, dass das Mandrel fest sitzt und nicht wackelt.

® Ziehen Sie die Halterung des Mandrels gemal den Anweisungen des Herstellers an.
3. Nutzung:

® Schalten Sie das Drehwerkzeug ein und stellen Sie die Geschwindigkeit gemaR den Anweisungen des

Herstellers ein.

® Fihren Sie die Hulsen langsam und gleichmé&Rig an das Mandrel heran.

® Uberwachen Sie den Prozess, um sicherzustellen, dass keine libermaRige Hitze oder Vibration auftritt.
4. Nach der Benutzung:

® Schalten Sie das Drehwerkzeug aus und lassen Sie es abkihlen.

® Entfernen Sie das Mandrel vorsichtig und reinigen Sie es von Rickstanden.
® Lagern Sie das Mandrel an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Mandrels gemalf den ortlichen Vorschriften fir geféhrlichen

Abfall.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu

vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung bezliglich der CARBIDE NECK TURNING MANDRELS wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, sich Uber Ruckrufe oder Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate
Plattform zu informieren. Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustdndigen Behdrden.

Bleiben Sie sicher und viel Erfolg bei Ihrer Arbeit mit den Mandrels!



CARBIDE NECK TURNING MANDRELS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the CARBIDE NECK TURNING MANDREL, 6.5MM (.262"). This guide provides essential
safety instructions and usage information to ensure a safe and effective experience with our product. Please read
this guide carefully before using the mandrel.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of this product according to the guidelines provided.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices that may apply to this product.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety requirements.

Special Consumer Focus: Extra care should be taken when using this product around children or vulnerable
individuals.

® EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the relevant EUbased contact.

® Rapid Alerts: Keep updated on safety alerts and recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Always handle the mandrel with care to prevent injury.

® Use appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, while operating
the mandrel.

Ensure that the neck turning tool is properly set up and adjusted before use.

Do not exceed the recommended specifications for the mandrel.

Keep the work area clean and free of clutter to avoid accidents.

Store the mandrel in a safe place when not in use to prevent damage and ensure safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure you have the correct caliber mandrel for your application.
® Gather necessary tools and safety equipment.

2. Installation:

® Attach the mandrel securely to the turning tool, ensuring it is properly aligned.
® Adjust the NT4000 turning tool according to the specifications for carbide mandrels.

3. Usage:

® Start the turning tool at a low speed to ensure stability.

® Gradually increase speed as necessary while monitoring the operation closely.
® Do not force the mandrel; let the tool do the work to avoid damage.

® Regularly check for wear or damage to the mandrel during use.

4. PostUse Care:
® Turn off and unplug the tool before removing the mandrel.

® Clean the mandrel and tool after each use to maintain performance.
® Inspect the mandrel for any signs of damage before the next use.

Disposal Instructions

® Dispose of the mandrel in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the mandrel in regular household waste.
® |f the mandrel is damaged or worn, consider recycling options available in your area.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the CARBIDE NECK TURNING MANDREL, please refer to the relevant
EUbased contact point or safety resources available in your region.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your CARBIDE
NECK TURNING MANDREL. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los Mandriles de Torneado de Cuello de Carburo de Sinclair International. Este producto esta
diseflado para proporcionar precision y eficacia en el proceso de recarga de cartuchos. Sin embargo, es importante
seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia contiene informacién esencial
sobre las medidas de seguridad, el uso adecuado, la instalacién y la eliminacion del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza el producto Gnicamente para su propdsito previsto.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si encuentras algun defecto, no utilices el producto y contacta con el fabricante.

Sigue todas las normas y regulaciones locales sobre la manipulacién de herramientas y equipo de recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa siempre gafas de seguridad y proteccion auditiva al operar herramientas de torneado.

® Asegurate de que la herramienta de torneado NT4000 esté correctamente configurada antes de usarla con
los mandriles.

No fuerces el mandril en el cartucho; usa la presién adecuada para evitar dafios.

Mantén las manos alejadas de las areas moviles durante la operacion.

No utilices el mandril si esta dafiado o si no se ajusta correctamente al cartucho.

Si experimentas alguna dificultad durante el uso, detén la operacién inmediatamente y revisa el equipo.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener todas las herramientas necesarias a mano, incluyendo la herramienta de torneado
NT4000 y los mandriles de carburo.
® Selecciona el mandril adecuado segun el calibre del cartucho que vas a trabajar.

2. Instalacion:

Inserta el mandril en la herramienta de torneado NT4000.
® Ajusta el mandril para que quede firmemente en su lugar, pero evita apretar en exceso.

3. Uso:
® Coloca el cartucho en la herramienta de torneado.
® Enciende la herramienta y ajusta la velocidad segln sea necesario.
® Comienza el proceso de torneado, aplicando una presién constante y controlada.
[ ]

Una vez completado, apaga la herramienta y retira el cartucho.

4. Después del Uso:

® Limpia los mandriles y la herramienta de torneado para eliminar cualquier residuo.
® Almacena el mandril en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacion

® Si el mandril esta dafiado o ya no es utilizable, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre la
eliminacién de herramientas y materiales.
® No arrojes el mandril a la basura comun; busca un punto de reciclaje adecuado si es posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre el uso seguro y adecuado de los Mandriles de Torneado de Cuello de
Carburo de Sinclair International, por favor contacta a tu distribuidor o al fabricante. Asegurate de tener a mano el
namero de modelo y la informacion de compra al comunicarte.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas pautas y disfruta de un proceso de recarga seguro y
efectivo.



Guide de Sécurité pour les Mandrins de Tournage de
Col en Carbure

Introduction

Merci d'avoir choisi les mandrins de tournage de col en carbure de Sinclair International. Ce guide vous fournira des
instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser les mandrins.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.
Veérifiez régulierement I'état du mandrin avant chaque utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité lors de I'utilisation des mandrins de tournage.

Utilisez des gants appropriés pour éviter les coupures et les blessures.

Ne touchez pas les surfaces coupantes ou tranchantes du mandrin.

Evitez de travailler dans des environnements humides ou mouillés.

Assurezvous que votre outil de tournage est correctement installé et sécurisé avant de commencer a
travailler.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation du Mandrin :

® Vérifiez que le mandrin est propre et exempt de débris.

® |nsérez le mandrin dans votre outil de tournage NT4000 ou NT5000 en suivant les instructions du
fabricant.

® Assurezvous que le mandrin est bien fixé pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

2. Utilisation du Mandrin :

Placez la cartouche dans le mandrin.

Réglez la profondeur de coupe selon vos spécifications.

Mettez I'outil en marche et commencez le tournage avec précaution.

Surveillez constamment le processus pour détecter tout comportement anormal.

3. Apreés Utilisation :
® Eteignez l'outil et retirez le mandrin.

® Nettoyez soigneusement le mandrin pour éliminer les résidus de matériau.
® Rangez le mandrin dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas le mandrin a la poubelle ordinaire.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.
® Si possible, recyclez le mandrin dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Assurezvous de fournir des détails sur le produit et le probléme rencontré.



Veuillez vous référer a ce guide pour garantir une utilisation sécurisée de vos mandrins de tournage de col en
carbure. En suivant ces instructions, vous contribuerez & assurer votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mandrino di
Tornitura del Collo in Carburo Sinclair International
6.5mm (.262")

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Mandrino di Tornitura del Collo in Carburo Sinclair
International 6.5mm. Questa guida & progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita
con le normative di sicurezza dell'Unione Europea (GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima
dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Controllare periodicamente gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso del mandrino.

Assicurarsi che la macchina di tornitura sia impostata correttamente prima di utilizzare il mandrino.
Non forzare il mandrino oltre le specifiche di tolleranza di .002" sotto il diametro del proiettile.

Non utilizzare il mandrino se presenta segni di danni o usura.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Installazione del Mandrino:
® Assicurarsi che la macchina di tornitura sia spenta e scollegata prima di procedere.

® Fissare il mandrino nel portautensili della macchina di tornitura seguendo le istruzioni del produttore.
® Controllare che il mandrino sia ben fissato e allineato correttamente.

2. Uso del Mandrino:
® Accendere la macchina di tornitura e impostare la velocita appropriata.

® Monitorare attentamente il processo di tornitura per garantire un funzionamento sicuro e senza intoppi.
® |nterrompere immediatamente I'operazione se si notano vibrazioni eccessive o rumori anomali.

3. Manutenzione:

® Pulire il mandrino dopo ogni utilizzo per rimuovere trucioli e residui.
® Conservare il mandrino in un luogo asciutto e sicuro per evitare danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il mandrino in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il mandrino nell'indifferenziata; verificare se ci sono centri di raccolta per materiali metallici.
® Seguire le indicazioni locali per il riciclaggio di metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, si prega di contattare il servizio
clienti del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.



Si prega di notare che questa guida € destinata a fornire informazioni generali e non sostituisce le istruzioni
specifiche del produttore. Assicurarsi di seguire sempre le raccomandazioni del produttore per un uso sicuro e
corretto del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Mandryli do Obrébki
Neck CARBIDE NECK TURNING MANDRELS
SINCLAIR INTERNATIONAL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup mandryli do obrébki neck CARBIDE NECK TURNING MANDRELS SINCLAIR
INTERNATIONAL. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenhstwa oraz zaleceniami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Uzywaj mandryli tylko zgodnie z ich przeznaczeniem, czyli do obrébki neck nabojow kalibrow od 17 do 50.

® Przechowuj mandryle w suchym i bezpiecznym miejscu, aby unikna¢ uszkodzen.

® Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi ochronnych, takich jak okulary ochronne, podczas korzystania z
mandryli.

® Regularnie sprawdzaj stan mandryli przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.

® Nie modyfikuj mandryli ani nie uzywaj ich w sposob, do ktérego nie sg przeznaczone.

Szczegoblne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze narzedzie do obrébki NT4000 jest poprawnie skonfigurowane przed uzyciem mandryli.
Sprawdz, czy mandryle sa odpowiednie do kalibru naboju, ktéry zamierzasz obrabiac.

Nie uzywaj mandryli, ktére sg zardzewiate lub majg widoczne uszkodzenia.

Zawsze pracuj w dobrze o$wietlonym miejscu, aby zwiekszy¢ widocznos$c¢ i bezpieczehstwo.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci w dziataniu narzedzia, natychmiast zaprzestan jego uzycia i
skontaktuj sie z odpowiednim specjalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
® Sprawdz, czy mandryle sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Instalacja mandryli:

® Zamocuj mandryl w narzedziu do obrobki NT4000 zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze mandryl jest stabilnie zamocowany, aby unikng¢ wibracji i uszkodzen.

3. Uzytkowanie:

® Rozpocznij proces obrébki zgodnie z zaleceniami producenta narzedzia.
® Monitoruj proces obrobki, aby unikngé przegrzania lub uszkodzenia mandryli.

4. Zakonczenie:

® Po zakonczeniu obrébki, wytgcz narzedzie i ostroznie usuin mandryl.
® Oczy$¢ mandryle z resztek materiatéw obrébczych i przechowuj w odpowiednim miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Nie wyrzucaj mandryli do zwyktych odpadéw.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg materiatdw metalowych, aby uzyska¢
informacje na temat wtasciwego postepowania z uzywanymi mandrylami.

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci mandryli sg odpowiednio zabezpieczone przed utylizacja, aby unikngé
obrazen.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania mandryli, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym.

Podsumowanie

Zastosowanie sie do powyzszych instrukcji i wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie
mandryli do obrébki neck CARBIDE NECK TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL. Pamietaj, aby
zawsze by¢ czujnym i odpowiedzialnym podczas pracy z narzedziami.



CARBIDE NECK TURNING MANDRELS SINCLAIR
INTERNATIONAL

Johdanto

Tervetuloa CARBIDE NECK TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL tuotteen kayttbohjeisiin. Tama
opas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta ja huollosta. Varmista, etté luet ja ymmarrat kaikki ohjeet
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu vain aikuisille, eik& sité tule antaa lasten kayttéon.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, suojassa aarimmaisiltd lampétiloilta ja kosteudelta.
Kéayté tuotetta vain sen suunniteltuun kayttétarkoitukseen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, etta tyoskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Valta liiallista voimaa tuotetta kayttdessasi. Noudata suositeltuja kayttdohjeita.

Ala altista tuotetta voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille.

Jos tunnet kipua tai epamukavuutta tuotteen kayton aikana, lopeta kaytto valittotmasti.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd tytkalusi on yhteensopiva CARBIDE NECK TURNING MANDREL tuotteen kanssa.
® Kiinnitd mandreli tarkasti tydkalun kierteisiin varmistaaksesi turvallisen kayton.
® Tarkista, ettd mandreli on oikein paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:

Aseta kaulakdanndsmanteli patruunan kaulalle ja varmista, etté se on tiukasti paikoillaan.
Kaynnista tydkalu ja sdada nopeus suositellulle tasolle.

Suorita kaulakd&nnds hitaasti ja tasaisesti, varmistaen, etta kaikki osat toimivat oikein.
Lopeta kaytto, kun kaulakéd&nnds on valmis, ja irrota mandreli varovasti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.

® Varmista, ettd kaikki osat, erityisesti karbidimateriaalit, havitetddn ympéaristdystavallisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja CARBIDE NECK TURNING MANDRELS SINCLAIR
INTERNATIONAL tuotteesta, ota yhteytté paikalliseen jalleenmyyjaén tai asiakaspalveluun.

Yhteenveto

CARBIDE NECK TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja
luotettavuutta. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Muista, etta turvallisuus on
ensisijainen prioriteetti, ja huolellinen kaytto takaa parhaan mahdollisen kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for CARBIDE NECK TURNING
MANDRELS

Introduktion

Tack for att du valt CARBIDE NECK TURNING MANDRELS fran Sinclair International. Denna produkt &r designad
for att ge hdg precision vid halsbearbetning av patroner. For att sdkerstélla saker anvandning och optimal prestanda
ar det viktigt att folja dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Se till att produkten anvands pa ett sdkert satt och i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Riskidentifiering: Var medveten om potentiella risker, inklusive skador pa grund av felaktig anvandning.
Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Online shopping: Om du képer produkten online, se till att séljaren foljer sékerhetskraven.

Extra skydd: Var sarskilt forsiktig om produkten anvands av sarbara grupper, inklusive barn.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och handskar vid hantering av mandrel.

Kontrollera att mandrel &r i gott skick innan anvandning. Skador kan leda till olyckor.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Anvand mandrel endast med kompatibla verktyg och utrustning.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att minimera risker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av mandrel:

® Kontrollera att snurrmaskinen &r avstangd innan installation.
® Skruva fast mandrel i snurrmaskinen enligt tillverkarens anvisningar.
® Se till att mandrel &r ordentligt fast och inte ror sig under anvandning.

2. Anvédndning av mandrel:

® Stall in snurrmaskinen enligt rekommenderade instéliningar.

* Anvand mandrel for att bearbeta halsen pa patroner med noggrannhet.

® Undvik att anvanda 6verdrivet tryck, vilket kan skada mandrel eller snurrmaskin.
® Avbryt anvandningen om du hor ovanliga ljud eller marker vibrationer.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte bort produkten med vanligt avfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt, sérskilt metallkomponenter.
® Kontakta din lokala avfallsmyndighet for information om korrekt avfallshantering av tekniska produkter.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvandning av CARBIDE
NECK TURNING MANDRELS. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter!



Navod k bezpe€nému pouziti pro CARBIDE NECK
TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL
6.5MM (.262")

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili CARBIDE NECK TURNING MANDRELS od spole¢nosti Sinclair International. Tento
produkt je navrZzen pro bezpeéné a efektivni pouziti pfi otaéeni krku nabojd. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a
spokojenost, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si pfecetli vSechny pokyny a varovani.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze pro urCeny Ucel a v souladu s pokyny vyrobce.

P¥i praci s nastroji vZdy noste vhodné ochranné pomlcky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni,
prestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatreni pfi pouziti
® Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je mandrel spravné upevnén a zajistén.
* Nikdy nepouzivejte mandrel, ktery je opotfebovany nebo poSkozeny.

® P¥i otaCeni mandrelu dbejte na stabilitu pracovniho prostoru a zajistéte, aby se nikdo nenachazel v blizkosti

pracovni oblasti.
® Dodrzujte doporuéené toleranéni hodnoty a velikosti mandrel(l pro zajisténi pfesnosti a bezpecénosti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava:

* Ujistéte se, Ze mate viechny potfebné nastroje a ochranné pomlicky.
® Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a bezpecny.

2. Instalace:

® Upevnéte mandrel do soustruhu nebo jiného vhodného zafizeni podle pokynl vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je mandrel spravné umistén a zajistén.

3. Pouziti:
® Nastavte otacky a rychlost soustruhu podle doporuceni vyrobce.
® Pomalu a opatrné otaCejte mandrel, aby nedoslo k poSkozeni materiélu.

® Pravidelné kontrolujte vysledky a upravujte techniku podle potfeby.

4. Udrzba:

® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte mandrel a pracovni prostor.
® Skladujte mandrel na suchém a bezpe¢ném misté, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.
® Pokud je mandrel vyroben z karbidového materialu, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné €isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani CARBIDE NECK TURNING MANDRELS. VaSe bezpecnost je pro
nas prioritou.



